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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT INFORMATION: Please read these instructions carefully
and make sure you understand them before using this unit. Retain these
instructions for future reference.

BETRIEBSANWEISUNG

WICHTIGE INFORMATION: Lesen Sie diese Hinweise zur Handha-
bung des Gerats aufmerksam durch. Verwenden Sie es erst, wenn
Sie sicher sind, daB Sie alle Anweisungen verstanden haben und
gut aufbewahren.

MANUEL D’INSTRUCTIONS

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS: Avant d'utiliser cet appareil,
veuillez lire atentivement les instructions et assurez-vous de les avoir
comprises. Conservez les instructions pour référence ultérieure.

HANDLEIDING

BELANGRIJKE IMPORTANTS: Lees deze handleiding aandachtig en
zorg dat u ailes begrijpt alvorens de kettingzaag te gebrulken en be-
waar ze voor toekomstige raadpleging.

BRUKERHANDBOK

VIKTIG INFORMASJON: Les disse anvisningene ngye og forsikre deg
om it dl? forstar dem for du bruker enheten og oppbevar dem for sen-
ere bruk.

OHJEKIRJA

TARKEAA TIETOA: Lue ndmé ohjeet huolellisesti ja varmista, etta
olet ymmartanyt ne, ennen kuin alat kayttaa tata laitetta ja sailyta
myéhempaa tarvetta varten.

BRUKSANVISNING

VIKTIG INFORMATION: Las instruktionerna noggrant och férsakra dia
om att du férstar dem innan du anvénder utrustningen och sp

for framtida behov.

BRUGERHANDBOG
VIGTIGE OPLYSNINGER: Lees instruktionerne omhyggeligt, fer du
bruger enheden og gemme til senere henvisning.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

INFORMACION IMPORTANTE: Lea atentamente las instrucciones y
asegurese de entenderlas antes de utilizar esta aparato. Conserve las
instrucciones para la referencia en el futuro.

MANUAL DO OPERADOR

INFORMAGOES IMPORTANTES: Queira ler cuidadosamente estas
instrugoes e tenha certeza de entendé-las antes de usar a serra e
guarde para consulta futura.
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LIBRETTO D’ISTRUZIONI

INFORMAZIONI IMPORTANTI: Leggere le istruzioni attentamente e
capirle bene prima di usare la motosega. Conservare per ulteriore con-
sultazione.
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HASZNALATI UTMUTATO
Jotdllast vallani csak rendeltetésszertien hasznalatba vett gépekre tudunk. Kérj i hogy
a gép haszndlatba vétele elott gondosan olvassa el a kezelési utasitasokat.

NAVOD NA OBSLUHU Dolezita informécia: Pred pouzitim stroja.si starostiivo
precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa Ze ste mu dékladne porozumeli.
Navod iy jte pre potrebu v a

NAVOD K POUZIVANI DULEZITA INFORMACE!

Nez zaénete stroj pouzivat pfeététe si prosim velmi pozomné tyto instrukce a ujistéte se,
Ze jste jim porozuméli.

Uschovejte si tento navod pro pouZiti i v budoucnu.

KASUTUSJUHEND

TAHTIS INFORMATSIOON: Palun lugege hoolikalt labi kasutusjuhised

ja veenduge, et méistate neid enne kui hakkate antud seadet kasutama.
Hoidke kasutusjuhend alles juhuks kui kunagi hiliem peaks tekkima kiisimusi.

VARTOJIMO INSTRUKCIJA

SVARBI INFORMACIJA: PraSome atidZiai perskaityti instrukcijg ir
kruop3Ziai susipaZinti su Sio gaminio naudojimu. Saugokite instr kcija,
jos gali prireikti ateityje iSkilus klausimams.

INSTRUKCJA OBSUUGI Gwarancja traci waynoua w przypadku uyywania
urzadzenia do celdw innych niy wymienione w instrukcji obsuugi.

Prosimy o uwayné€ przeczytanie instrukcji oraz o stoowanie siae do zalecer i
wskazowek w niej zawartych.

KULLANMA KYLAVUZU

ONEMLI TALIMATLAR: Buradaki bilgileri dikkatlice okuyunuz ve aleti
kullanmaya baslamadan 6nce tlim talimatlarin tarafinizdan anlasiimis
oldugundan emin olunuz. Gerektigi zaman bagvurabilmeniz i¢in saklayiniz.

WHCTPYKUMS MO 3KCNTYAALMU

BAXHAS UHOOPMALIUS: Mepen TeM Kak MPUCTYNMUTL K paGoTe BHUAMATENbHO
MPOYTaIATE AaHHYIO MHCTPYKLIMIO M YGEAWTECH HTO Bbl €€ MoHsMM. CoxparnTe
MHCTPYKLMIO AN NaNbHEMLLIEro 06PALLIEHNS K HEw
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2 Strokes
Engine totally McCulloch
sintetyc oil or oil
Partner oil|
50:1 40:1
2% 2,5%
11 0,021 11 0,025 1
5 0,10 4 0,10
10 0,20 5 0,125
15 0,30 10 0,250 |
20 0,40 20 0,500
——
g

Due to a constant product improvement
programme, the factory reserves the right to modify
technical details mentioned in this manual without
prior notice.

Im Sinne des Fortschritts behélt sich der Hersteller
das Recht vor, technische Anderungen ohne
vorherigen Hinweis durchzufiihren.

La Maison se réserve la possibilité de changer des
caractéristiques et des données de ce manuel a
n'importe quel moment et sans préavis.

Door konstante produkt ontwikkeling behoud de
fabrikant zich het recht voor om rechnische
specificaties zoals vermeld in deze handleiding te
veranderen zonder biervan vooraf bericht te geven.

Produsenten forbeholder seg all rett og mulighet il
a forandre tekniske detaljer i denne manualen uten
forhandsvarsel.

Jatkuvan tuotteen parannusohjelman tdhden
valmistaja pidéttaa oikeuden vaihtaa ilman
ennakkovaroitusta tdssa ohjekirjasessa mainittuja
teknisia yksityiskohtia.

Tilverkaren reserverar sig rétten att andra fakta och
uppgifter ur handboken utan férvarning.

Producenten forbeholder sig ret til eendringer, hvad
angar karakteristika og data i neervaerende
instruktion, nar som helst og uden varsel.

La firma productora se reserva la posibilidad de
cambiar las caracteristicas y datos del presente
manual en cualquier momente y sin previo aviso.

A casa productora se reserva a possibilidade de
variar caracteristicas e dados do presente manual
em qualquer momento e sen aviso prévio.

La casa produttrice si riserva la possibilita di
variare caratteristiche e dati del presente manuale
in qualunque momento e senza preawviso.

Noyw POy pdppaTOg cUVEXD B¢ BEATIWANG
TPOIOVTWY, TO EPYOCTATIO ETTIYUAGTOETAI TOU
BIKAIWHATOG VO TPOTTOTTOIE! TIG TEXVIKES
AETITOPEPEIEG TIOU QVaPEPOVTQl OTO EYXEIPIDIO AUTO
XWpig TTponyouEvn £150TT0INaN.

A gyartd cég fenntartja a jogot arra, hogy a
hasznalati utasitasban megadott adatokon és
technikai tulajdonsagokon barmikor és elozetes
bejelentés nélkiil valtoztasson.

Proizvajalec si pridrzuje pravico, da spremeni
znatilnosti in podatke pri¢ujocega prirocnika v
katerem koli trenutku in brez predhodnega
obvestila.

Vzhledem k pokragujicim inovacim si vyrobce
vyhrazuje pravo minit technické hodnoty uvedené v
této prirucce bez pred¢hoziho upozorneni.

Tootja jatab endale diguse muuta kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud omadusi ja andmeid
suvalisel hetkel ja sellest eelnevalt ette teatamata.

Izgatavotajs saglaba tiesibas jebkura bridi un bez
bridinajuma mainit §aja rokasgramata eso$os
datus un raksturliknes.

W zwiazku z programem ciagtego ulepszania swoich wyrobéw,
producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian

w szczegotach technicznych wymienionych w tej instrukcji bez
uprzedniego zawiadomienia. Instrukcja jest czgécig wyposazenia

Uretici firma bu kullanma kilavuzunda yer alan ézellik
ve verilerin istedigi zamanda ve haber vermeksizin
degistirebilme hakkni kendinde sahip tutar.

KomnaHus npon3soguTens cCoxpaHset 3a coboit
NpaBo 3MEHSTb XaPaKTEPUCTUKN 1 AaHHbIE B
HacTosALEM PYKOBOACTBE, B M0G0 MOMEHT 1 Be3
NpefBapUTENbHONO U3BELLEHMS.



A. Almen beskrivelse

1. CYLINDERDAKSEL 13. K&DE
2. HANDGREB FORTIL 14. STANG
3.  KAEDEBREMSE MED TILBAGESLAGSBESKYTTELSE-  15. HAGE
SINDRETNING 16. KADESPARRETAP
4.  START 17. KOBLINGSVZAERN
5. KADEOLIEBEHOLDER 18. SPEEDER
6. STARTHANDTAG 19. SPEEDERSPZARRE
7. REGULERINGSSKRUER, KARBURATOR 20. KADESTRAMNINGSSKRUE
8. KONTROLANORDNING FED BLANDING / CHOKER 21. KLINGEVARN
9. HANDGREB BAGTIL 22. BESKYTTELSE BAGTIL AF HZJRE HAND
10. STOPKONTAKT 23. N@GLE
11. BRAENDSTOFTANK 24. BRUGERVEJLEDNING
12. LYDDAMPER 25. DEKOMPRESSIONS VENTIL
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Almene sikkerhedsnormer

GIV AGT!

Anvend hzekkeklipperen hensigtsmaessigt for at undga ulykker.

Man skal overholde pabudene og anvisningerne for at sikre en
forholdsmeessigt sikker og effektiv anvendelse af dette apparat.
Brugeren har pligt til at overholde pabudene og anvisningerne i denne
vejledning, som folger med apparatet.
Vzer opmaerksom pa billederne pa forsiden og teksten i vejledningen; til
hvert kapitel horer der en illustreret henvisning pa forsiden, hvor
identifikationsbogstavet er opfort.

Symbolernes betydning

Lees brugervejledningen
omhyggeligt igennem

U]

oNe

o+

Sikkerhedshjelm, hareveern,
beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern

Handsker med gennemsavnings-
beskyttelse

Stavler med forstaerkning mod
gennemsavning, stélnaeser og
skridsikre saler

Bremse koblet til/koblet fra

Undlad at ryge under pafyldning og
anvendelse

Advarsel!

Olie-/benzinblanding

Anvend altid begge haender

8\0 .‘ E@ é s

Fare for tilbageslag

Kontrolanordning fed blanding / choker

Eftersynet og/eller vedligeholdelsen
skal foretages, mens der er slukket for
motoren, og stop-knappen star pa
STOP

Rigtig retning keedeled

Standsning

Keedeolie
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B. Almene sikkerhedsnormer

tredjemands liv pa spil.

GIV AGT! Motorsaven er kun beregnet til at skaere i tree. Motorenheden ma
udelukkende anvendes sammen med det anbefalede skareudstyr.

GIV AGT! Motorsaven kan veaere farlig. Uhensigtsmassig anvendelse af
apparatet kan forarsage alvorlige lesioner og derved satte operaterens og

For maskinen tages i brug, skal man lase hele denne brugervejledning omhyg-
geligt igennem og vzaere sikker pa at have forstaet dens indhold fuldstandigt.

1. Man skal undlade at anvende maskinen, hvis man er treet,
hvis man har indtaget leegemidler, narkotika eller spiritus
eller hvis ens psykiske eller fysiske tilstand er forandret,
saledes at ens syn og evne til at betjene en maskine, der
indebaerer farer, forringes eller lignende.

2. Man skal altid anvende typegodkendte klzeder og veerne-
midler:

» Teetsluttende, skeerehzemmende kleeder;

+ Skaerehaemmende sikkerhedsstavier med stalbekleed-
ning og skridsikker sal;

+ Skeerehzemmende arbejdshandsker;

+ Beskyttelsesbriller eller -visir;

* Horeveern;

+ Typegodkendt beskyttelseshjelm, som beskytter hovedet
ved styrt af genstande eller sted mod udragende grene.

3. Der ma ikke anvendes halstarklaeder, armband eller hvil-
ken som helst anden genstand, som kan sidde fast i

maskinen eller haenge fast i kaeden.

4. Motorsaven ma kun anvendes af voksne, som rader over
den forngdne viden.

5. Man ma udelukkende udlane maskinen til erfarne bruge-
re, som er bekendte med, hvordan maskinen anvendes
rigtigt. Denne brugervejledning skal altid felge med maski-
nen, og man skal forvisse sig om, at alle brugerne laeser
og forstér den fuldsteendigt.

6. Ved langvarig brug af motorsaven eller andre vaerktgjer
udseettes operateren for vibrationer, der kan forarsage
"Hvide fingre" ("Raynaud's phenomen"). Dette kan ned-
seette heendernes fglsomhed, hvilket gor det sveerere at
skelne mellem forskellige temperaturer, og forarsage en
generel ufglsomhed. Af denne arsag ber operateren noje
unders@age sine haenders og fingres tilstand, hvis appara-
tet anvendes hele tiden eller jeevnligt. Hvis et af oven-
nzevnte symptomer forekommer, skal man opsege en
leege med det samme.

7. For at garantere sterst mulig sikkerhed og forlaenge appa-
ratets levetid, skal der udelukkende anvendes originalt til-
behar og reservedele. Det anbefales at lade motorsaven
kontrollere og, om nedvendigt, reparere med jeevne mel-
lemrum; man skal i denne forbindelse altid henvende sig
til et autoriseret servicecenter (jeevnfer kapitlet vedraren-
de vedligeholdelse).

8. Personer og dyr skal holdes veek fra arbejdsomradet,
mindst 10 meter vaek eller 2 gange s& meget som stam-
mens leengde. Man skal om ngdvendigt anvende advar-
selssignaler for at holde personer pa afstand. Man skal
kontrollere, om arbejdsomradet er rent og ryddeligt. Man
skal undersgge, om der findes risikofaktorer indenfor
arbejdsomradet, sdsom: veje, stier, elledninger, treeer i far-
lige stillinger osv....

9. Man skal altid veaere opmeerksom pa, hvad der foregar i

DANSK - 3

omgivelserne og passe pa eventuelle farer, som det ikke
altid er nemt at opdage pa grund af stgjen fra maskinen.

10.Motorsaven méa under ingen omsteendigheder anvendes til
skeaerearbejder over skulderhgjde.

11.Man skal under arbejdet holde godt fast p4 motorsaven,
og altid med begge heender. Med hgjre hand skal man
tage fat om handgrebet bagtil, med venstre om handgre-
bet fortil. Man skal altid sta sikkert under arbejdet.

12.Man skal sgrge for, at man er klar over, hvordan motoren
standses, hvis der opstar behov derfor.

13.Man skal undlade at arbejde oppe i traeerne, hvis man ikke
har de forngdne forudseetninger og passende udstyr
(remme, reb, sikkerhedskroge, osv.) til at udfere denne
slags arbejde.

14.Man ma under ingen omstaendigheder anvende motorsa-
ven, hvis den er defekt eller ikke er rigtigt monteret.

15.Man ma under ingen omsteendigheder anvende motorsa-
ven, hvis der er blevet eendret pa dens oprindelige egen-
skaber.

16.Udstadningsgassen er giftig. Motorsaven méa udelukkende
anvendes pa steder med tilstreekkelig udluftning.
Motorsaven ma ikke anvendes indenders eller pa steder,
hvor der er spraeng- eller brandfare.

17.Motoren ma under ingen omsteendigheder kere, mens
motorsaven transporteres. Hvis motorsaven skal transpor-
teres, selv over ganske korte straekninger, skal keeden
deekkes til med den dertil beregnede kappe (stangveern),
og stangen skal vendes bagud. Hvis motorsaven trans-
porteres pa et karetgj, skal den stilles sikkert, séledes at
den ikke kan veelte, og braendstoffet ikke kan Igbe ud.

18.Man ma under ingen omsteendigheder rgre ved keaeden,
mens motoren kgrer, og selvom der er slukket for moto-
ren, skal man udvise forsigtighed, eftersom man kan
komme til skade pa motorsavens teender.

19.Handgrebene skal altid holdes rene og tarre.

20.Motorsaven ma ikke anvendes, hvis keedens speerrean-
ordning (keedebremsen) er defekt. Undlad at rere ved
keeden, selvom den star helt stille, hvis motoren karer.

21.Man skal sgrge for, at der er nogen, som kan hgre en, hvis
der skulle ske en ulykke. Det tilrades desuden altid at have
en farstehjeelpskasse med sig, hvis man arbejder pa ade
steder, og man skal serge for, at der er nogen, der ved,
hvor man befinder sig.

22.Der skal altid veere en ildslukker i neerheden af arbejds-
stedet, saledes at man kan gribe ind i tilfeelde af brand.

23.Undlad at arbejde under seerligt darlige vejrforhold (regn-
eller snevejr, tage m.m.), da det oftest er treettende at
arbejde under sadanne forhold og der let opstar farer,
f.eks. hvis der er glat. Ved steerk vind kan treeet falde den
anden vej end forventet og forarsage person- og materiel-
le skader.



24 Motoren ma under ingen omsteendigheder kere, hvis der
ikke holdes opsyn med apparatet.

25.Lyddaemperen bliver ved med at vaere meget varm, selv
efter der slukkes for motoren; undlad at rere ved lyddeem-
peren, hvis den stadig er varm.

26.0pbevar denne vejledning med omhu, og lees den far hver
brug.

C. Sikkerhedsanordninger

GIV AGT! Motorsaven ma under ingen omstandigheder anvendes, hvis sikker-
hedsanordningerne er defekte eller beskadigede. Overhold anvisningerne vedrg-
rende styring, vedligeholdelse og drift.

Denne motorsav er forsynet med falgende sikkerhedsanord-
ninger:

C1. KEDEBREMSE MED TILBAGESLAGSBESKYTTEL-
SESINDRETNING

2 GIV AGT! Denne motorsav er forsynet med en

sikkerhedskadebremse, som er indrettet sale-
des, at den spaerrer kaeden i tilfeelde af tilbage-
slag, i lebet af ganske fa millisekunder. Pa trods
af denne nyttige sikkerhedsanordning, er det
yderst vigtigt at overholde sikkerhedspabudene i
denne vejledning pa at garantere forsvarlig
anvendelse. Man skal altid holde motorsaven
godt fast med begge hander for at forebygge
eller i hvert fald nedszette risikoen for tilbageslag.

Hvad er tilbageslag

1. Tilbageslag er en voldsom bevaegelse, som far stangen til
at springe bagud mod operatgren, nar oversiden af dens
spids — som er risikomradet for tilbageslag - bergrer en
genstand. Denne bevaegelse kan fa jer til at miste kontrol-
len over maskinen.

2. Tilbageslag opstar altid langs med klingens skarpe overfla-
de. Tilbageslag forekommer normalt med en brat opad-
gaende bevaegelse, men der kan ogsa opsta andre oms-
teendigheder alt efter motorsavens stilling under skeeringen.

3. Der opstar tilbageslag, nar “risikoomradet” pa stangen
kommer i kontakt med en genstand.

GIV AGT! Man skal udvise forsigtighed under

A arbejdet og serge for, at det omrade, “hvor der

er fare for tilbageslag” aldrig kommer i kontakt

med nogen som helst genstande.

Man skal hver dag kontrollere, om kaedebremsen funge-

rer som den skal:

4. Keedebremsen (A) kobles fra, hvis bremsehandtaget (B)
traekkes tilbage og speerres. (Keeden beveeger sig).

5. Keedebremsen (A) kobles til, hvis bremsehandtaget (B)
presses fremad (keeden er spaerret). Denne bevaegelse
aktiverer nemlig en fiederanordning, som indvirker pa
bremsens band (C), som presses, indtil keedens treeksy-
stem speerres (D).

GIV AGT! Hvis der kraves stor styrke for at
A koble bremsen til eller fra, eller hvis handtaget
ikke bevaeger sig til nogen af de to stillinger, MA

MAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
ANVENDE MASKINEN! Den skal straks indleve-
res til eftersyn pa et autoriseret servicecenter.

Man skal altid kontrollere, om bremsen fungerer ordentligt, for
man anvender maskinen. (Se fremgangsmaden, der er
beskrevet i kapitlet vedrarende vedligeholdelse).
Keedebremsen nedseetter risikoen for ulykker, men de kan
kun forebygges, hvis operatgren arbejder forsigtigt og med
omhu.

Tilbageslagsbeskyttelsesindretningen anvendes ikke kun til
at aktivere keedebremsen: Den begreenser ogsa, i videst
muligt omfang, risikoen for, at haenderne kommer i kontakt
med keeden, hvis man mister grebet om handgrebet.

Der kan ligeledes opsta tilbageslag, hvis stangens ende kom-
mer i kontakt med treeet eller en anden fast genstand. Man
skal derfor sgrge for ikke at begynde skeeringen, mens
keeden er placeret pa denne made.

GIV AGT! Kadebremsen yder ikke fuldstandig
A beskyttelse, hvis man tender for maskinen
uden at have truffet de fornadne forholdsregler
og uden at have udfert den foreskrevne vedli-
geholdelse.
GIV AGT! Man ma ikke afmontere eller manipu-
lere kadebremsens mekanisme. Hvis der ops-
tar funktionsforstyrrelser eller nogle af enkelt-
delene skal udskiftes, skal man henvende sig til
et autoriseret servicecenter.

Keedebremsen griber automatisk ind ved et voldsomt tilbage-
slag, pa grund af inertikraft.

| tilfeelde af mindre voldsomme bevaegelser aktiveres keede-
bremsen med venstre hand. Den kan ligeledes aktiveres
manuelt ved at presse bremsehandtaget fremad.

Hvis keedebremsen udlgses, ma man ferst genoptage arbej-
det, nar man har bragt tilbageslagsbeskyttelsesindretningen

tilbage mod handgrebet fortil.
A GIV AGT! Bremsen skal slas fra, for maskinen
sattes i gang, da den ellers kan ga i stykker.

Keedebremsen anvendes ligeledes som parkeringsbremse,
hver gang maskinen bevaeges.

C2. SPEEDERSPARREMEKANISME

Speederens spaerremekanisme beskytter mod utilsigtet acce-
leration. Hvis man trykker pa speederens spaerremekanisme
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(A) pa handgrebet (mens man holder fast i motorsaven), fri-
geres speederen (B). Hvis man slipper handgrebet, spaerres
speederen og speederens spaerremekanisme i hvilestillingen.
Denne mekanisme aktiveres af to seerskilte returfiedre. |
denne stilling kerer motoren pa minimum.

A

C3. KEDESPARRETAP

Denne maskine er forsynet med en kaedespaerretap, som
befinder sig under spidshjulet. Denne mekanisme er projek-
teret saledes, at den standser keedens tilbagegaende
beveegelse, hvis stangen gar i stykker eller forskydes. Disse
forstyrrelser kan dog undgas ved at stramme keeden (se
kapitlet “D. Montering af stang og kaede”) . Man skal altid fore-
tage den foreskrevne vedligeholdelse af stang og keede (se
kapitlet “Vedligeholdelse”).

A

GIV AGT! Motorsaven ma under ingen omsten-
digheder anvendes, hvis speederens sparre-
mekanisme holdes nede med klzbeband, pinde
eller med hvilket som helst andet materiale.

GIV AGT! Motorsaven ma under ingen omstzn-
digheder anvendes uden kadesparretap.

C4. BESKYTTELSE BAGTIL AF HOJRE HAND

Denne indretning beskytter ikke kun handen i tilfeelde af, at
keeden springer eller gar i stykker, den garanterer et sikkert
greb om handgrebet bagtil, hvis der arbejdes pa grene eller
breende.

C5. VIBRATIONSDAMPER

Motorsaven er forsynet med en indretning, der deemper de
vibrationer, som motorsaven frembringer i forbindelse med
dens anvendelse.

Vibrationsdaemperen hindrer vibrationerne i at brede sig fra
motorenheden/skeereenheden til handgrebene. Savens lege-
me, inklusiv skaereenheden, er isoleret fra handgrebene ved
hjeelp af dempeindretninger.

C6. STOPKONTAKT

Stopkontakten standser motoren. Man skal sgrge for at veere
i stand til at slukke for motoren under alle forhold.

D. Montering af stang g kaede

terer og regulerer kaeden.

se med traefaldning

GIV AGT! Motorsaven ma under ingen omstandigheder startes, for kaden er
monteret og reguleret. Man skal anvende beskyttelseshandsker, mens man mon-

GIV AGT! Man skal altid huske at montere hagen, som er uundvzerlig i forbindel-

GIV AGT! Hvis kaden er for lgs, springer den let, hvorved der opstar fare for
alvorlige ulykker, endda dedsulykker.

1. Man skal sgrge for, at keedebremsen ikke er tilkoblet ved at
treekke tilbageslagsbeskyttelsesanordningen tilbage mod
handgrebet bagtil.

2. Lasn sa koblingsvaernets matrikker og fiern vaernet (keede-
bremsen). Montér stangen pa fastgeringstappene ved at
skubbe den s& langt tilbage som muligt mod koblingens
ydre tromle.

3. Placér kaeden ovenpa koblingens ydre tromle. Fer derefter
kaeden gennem rillen. Begynd foroven.

Kontrollér om teendernes skeer vender fremad, foroven pa
klingen.

4. Keedens spaending reguleres med en skrue (A) og en tap
(B). Nar stangen monteres, er det yderst vigtigt, at tappen
p4 reguleringsskruen befinder sig helt ud for hullet i stan-
gen (C). Hvis man drejer skruen, forskydes reguleringstap-
pen langs med denne. Find frem til denne regulering, for
man pabegynder monteringen af stangen.

5. Montér koblingsveernet (keedebremse) og find frem il
keaedestrammeren i lejet pa klingen. Placér hagen i det der-
til beregnede leje pa koblingsvaernet, ved de to fast-
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geringstappe, som vist pa billedet.

Kontrollér om keedens treekteender griber ind i drivhjulet,
samt om keeden er placeret rigtigt i rillen. Stram stangens
fastgeringsmetrik med fingene.

6. Stram keeden med den dertil beregnede skrue og kombi-
ngglen, ved at dreje den med uret.

7. Haev samtidig stangens spids. Stramningen er rigtig, hvis
kaeden bliver i rillen rundt om stangen. Det skal desuden
veere muligt at lade keeden glide med fingrene, uden bes-
Veer.

Stram de to metrikker helt i bund, ved at have stangens
spids. Man skal altid anvende kombingglen til monteringen og
stramningen af kaeden.

Man skal ofte kontrollere nye keeders stramning, indtil ind-
keringen er forbi. En rigtigt strammet kaede sikrer bedre
skeereresultater, og apparatets levetid forleenges.

Keedens leengde @ges med tiden. Man skal ofte kontrollere
keedens stramning, helst hver gang man foretager pafyldnin-
ger.



E. Motorblanding og kaedeolie

GIV AGT! Motorsaven er forsynet med en totaktsmotor. Der skal kun anvendes
olie-benzinblanding. Der ma ikke anvendes nogen anden slags brandstof end
den, der anbefales i denne vejledning. Det er strengt forbudt at ryge, mens man
foretager hvilket som helst arbejde, som indebaerer kontakt med brandstoffet!

Al vedligeholdelse og samtlige afmonteringer og pafyldninger skal foretages,
mens maskinen star pa plan, baeredygtig grund, saledes at maskinen ikke kan
valte; motoren skal vaere slukket, afbryderknappen skal sta pa O/STOP, skare-
redskabet skal sta stille, og man skal anvende passende beskyttelseshandsker.

TILBEREDNING AF BLANDNINGEN

. Denne maskine er forsynet med en totaktsmotor, hvilket
betyder, at den kerer pa en blanding af blyfri benzin (med
et oktantal pa mindst 90) og helt syntetisk olie til totakts-
motorer beregnet til blyfri benzin, blandet i det forhold, der
er angivet pa oversigten pa forsiden, punkt (D). Der ma
under ingen omsteendigheder anvendes olie beregnet il
firetaktsmotorer.

For at garantere det rigtige blandingsforhold skal man ngje
afméle olien, der skal blandes med benzinen. Da breend-
stofmaengden er yderst begreenset, har selv den mindste
afvigelse af benzin-olieforholdet stor betydning for blandin-
gens sammenseetning.

GIV AGT! Man skal ngje kontrollere oliespecifi-
A kationerne pa beholderen, da anvendelse af
andre olietyper end dem, der udtrykkeligt er
angivet i denne vejledning, kan forvolde alvorli-
ge motorskader!

2. Tilbered blandingen i en ren dunk, som er typegodkendt il
benzin. Tilbered blandingen pa et sted, hvor der ikke er
varmekilder og hvor der er tilstreekkelig udluftning.

Man opnar den bedste blanding ved farst at haelde olie og
derefter benzin i dunken. Pas pa ikke at spilde benzinen.
Ryst dunken ihzerdigt (gentag proceduren, hver gang der
heeldes braendstof fra dunken).

Blandingens egenskaber har det med at forandres med
tiden, det anbefales derfor at ngjes med at tilberede den
meengde breendstofblanding, der skal anvendes .Giv agt:
Hvis man anvender en breendstofblanding, som er tilberedt
adskillige uger tidligere, kan der opsta motorskader.

PAFYLDNING
: GIV AGT! Hvis man traffer nedenstaende for-

-

holdsregler, nedsattes brandfaren:

+ Sorg for, at der er sa god udluftning som muligt.

+Undlad at ryge og serg for, at brandstoffet
ikke kommer i nzrheden af varmekilder eller
gnister.

+ Pafyldningen skal foretages, mens der er sluk-
ket for motoren.

+ Abn tankens hatte forsigtigt for at undgé over-
tryk.

+ Man ma ikke abne tankens hztte, mens moto-
ren er i gang.

+ Luk hztten omhyggeligt efter pafyldningen.

+ Flyt motorsaven, fer den tages i brug.

Pafyldningen skal foretages pa et sted, for der er god udluftning.
3. Stil motorsaven pa en plan, baeredygtig flade, sa den ikke
kan veelte, og serg for, at tankens heetter vender opad.
Rens omhyggeligt rundt om tankens pafyldningsstuds, fer man
fierner haetten, for at undg, at der traenger snavs ind. Abn dun-

kens heette forsigtigt. Skru breendstofblandingstankens hzette
af og fyld den nedvendige maengde breendstof pa, under
anvendelse af en tragt. Pas pa ikke at spilde breendstoffet. Nar
man har fyldt tanken, skal man stramme hzetten igen.

: GIV AGT! Hvis der spildes benzin, skal man tgrre

motorsaven omhyggeligt. Hvis man spilder
brandstof pa ens egne klaeder, skal man straks
skifte tgj. Undga kontakt med huden og gjnene.

GIV AGT! Lyddaemperen ophedes meget i forbin-
delse med anvendelsen og straks efter stands-
ningen af motoren. Dette gaelder ogsa, selvom
motoren kerer pa minimum. Man skal udvise
storst mulig forsigtighed med henblik pa brand-
faren, isar hvis der er breendbare materialer eller
gasarter i nzrheden.

Man skal altid undersege, om der er blevet spildt breendstof.
OPBEVARING AF BRENDSTOF
Benzin er yderst breendbar. Breendstoffet skal opbevares pa et
keligt sted, hvor der er tilstraekkelig udluftning, i en seerlig behol-
der, der er beregnet til dette formal. Man ma under ingen oms-
teendigheder efterlade motorsaven med breendstof i tanken pa
steder med darlig udluftning, hvor benzinens gasser kan brede sig
og na frem til ild, lys, flammer, breendere, varmere, kontakter, elek-
triske maskiner, vandvarmere, trreanordninger osv. De gasser,
som breendstoffet frembringer, skaber fare for eksplosion eller
brand. Man ber aldrig opbevare for store maengder braendstof.
SMOARING AF SKAREUDSTYRET
GIV AGT! Smering af skeareudstyret. Hvis
A skareudstyret ikke smeores ordentligt, ode-
legges kaden, hvorved der opstar fare for
alvorlige personskaber og dedsulykker.
Kaeden smares af en automatisk pumpe.
Den mekaniske olipumpe til keedesmering kan justeres.
Oliestrgmmen kan reguleres ved hjzelp af skruen (se tegningen).

Kadeolie

Der henstilles til, at der anvendes ny olie (specialolie) med en
god viskositet. Skaerekaedernes olie skal haenge godt fast il
keeden og have gode glideevner, bade om sommeren og om
vinteren.

Skulle det ikke lykkes at tilvejebringe seerlig olie til kaeder,
skal man anvende olie beregnet til transmissioner EP 90.
Man mé under ingen omsteendigheder anvende gammel olie,
da denne slags olie er skadelig for dem, der bruger motorsa-
ven, for selve motorsaven og for miljget. Det er vigtigt, at der
anvendes en olie, der egner sig til den omgivende lufttempe-
ratur (rigtigt viskositet). Hvis temperaturen kommer ned under
0°C, bliver nogle olietyper mere tyktflydende, hvorved pum-
pen overbelastes og beskadiges. Ret henvendelse il et af
vores servicecentre for at veelge den rigtige olie.
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Pafyldning af keedeolie

4. Skru keedeoliebeholderens heette af. Fyld olie p& beholderen
uden at spilde; skulle dette ske, skal man rense motorsaven
omhyggeligt. Luk hastten godt til igen, og serg for, at der ikke
er lgbet noget olie ud. Fyld efter ved hver braendstofpafyldning.

GIV AGT! Hvis apparatet ikke anvendes over lan-
gere perioder, skal man temme og rense brand-
stoftanken og kadeoliebeholderen. Indlevér det

overskydende brandstof og olie pa den narme-
ste tankstation for at fa dem bortskaffet.

F. Start og standsning

GIV AGT!

pa tanken, for den startes.

* Motorsaven ma under ingen omstandigheder startes, hvis man ikke allerede
har pamonteret kaeden og koblingsvaernet. Man risikerer nemlig, at koblingen
frigores, og at brugeren derved kommer til skade.

* Man skal altid flytte motorsaven vaek fra det sted, hvor man har fyldt braendstof

« Indtag en sikker stilling, og kontrollér om kaden glider uhindret.
* Sgrg for, at der ikke befinder sig nogen uvedkommende i narheden!

START MED KOLD MOTOR

med, hvordan kaden bevager sig.

2 GIV AGT! Under start skal man holde godt gje
GIV AGT!

+ Undlad at vikle startsnoren rundt om handen.

*Undlad at slippe starthandtaget brat, mens
snoren er trukket helt ud, da man ellers risike-
rer at beskadige motorsaven. Man skal altid
blive ved med at holde fast i den, indtil den nar
hvilestillingen.

. Man skal srge for, at kaedebremsen er slaet fra ved at traek-
ke handtaget (L) hen mod handgrebet fortil. Stil stopkontakten
pa den modsatte stilling i forhold til STOP. Treek i chokeren.
Tryk pa breendstofpumpens gummibleere flere gange, ind-
til bleeren fyldes med braendstof (C). Det er ikke ngdvendigt
at fylde bleeren helt. Hvis maskinen er udrustet med
dekompressionsventil (D), aktiver dekompressionen ved at
trykke pa ventilen.

2. Grib godt fat om handgrebet fortil med venstre hand. Saet en
fod forneden pa handgrebet bagtil. Traek langsomt i snoren,
saledes at startanordningen gares klar. Giv et hurtigt, iheerdigt
ryk, dog uden at hive snoren helt ud, da man ellers risikerer,
at den rives over; undlad at slippe startgrebet alt for brat.
Gentag denne procedure, indtil der kommer brummelyde
fra motoren.

3. Stil chokeren tilbage pa udgangsstillingen, pres pa den og
giv nogle iheerdige ryk, indtil motoren gar i gang.

4. Nar man har startet motoren, skal man trykke pa speede-

-

ren og straks slippe den igen, saledes at den kommer vaek
fra startstillingen.

Lad motoren varme op i mindst 10 sekunder, da man der-
ved opnar bedre skeereresultater.

Hvis motoren ikke gar i gang, skal man ngje gentage hele
proceduren.

For at undga vanskelig start, henstilles der til, at man ser-
ger for, at braendstofblandingen aldrig bruges op; derved
forleenges motorens levetid.

START MED VARM MOTOR

5. Fglg den samme procedure som ved kold motor, dog uden
at bruge chokeren. Startgassen opnas ved at hive i luft-
handtaget og derefter bringe det tilbage til udgangsstillingen.

START AF VARM MOTOR EFTER
BRAENDSTOFPAFYLDNING

Hvis breendstoftanken temmes fuldsteendigt, skal man seette
motoren i gang igen, efter at have fyldt breendstof pa, og felge
anvisningerne for start med kold motor.

STANDSNING
6. Motoren gar i std med det samme, hvis man anvender
denne kontakt. (den skal stilles pa “Stop”, til hajre).

2 GIV AGT! Denne kommando giver mulighed for

at foretage en ngdstandsning af maskinen.

GIV AGT! Man skal tage hgjde for, at kaeden bli-
ver ved med at bevaege sig pa grund af inerti-
kraften, efter at motoren er standset.

G. Anvendelse af motorsaven

GIV AGT! Nedenfor opferes de grundlaaggende regler for at arbejde med en motor-
sav. Disse anvisninger kan under ingen omstaendigheder erstatte en fagmands
erfaring og kundskaber. Hvis | er i tvivl om noget, bedes | sporge jeres forhandler
eller en fagmand til rads. Traefaeldning kraever erfaring, og det er et arbejde, der
absolut ikke ma udferes af en begynder. LAD VAERE MED AT UDF@RE SARLIGE
OPGAVER, HVIS | IKKE RADER OVER DEN FORN@DNE ERFARING.

UNDLAD AT ARBEJDE MED MOTORSAVEN, HVIS | IKKE HAR MULIGHED FOR
AT TILKALDE HJALP | TILFALDE AF ULYKKER.
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Fgr man tager motorsaven i brug, skal man omhyggeligt lese
kapitlet vedrorende de “Almene sikkerhedsnormer” og de
“Sikkerhedsanordninger”, som jeres maskine er forsynet med.
Man skal undlade at skeere i tynde grene eller buske (flere
grene ad gangen). Tynde grene kan nemlig sidde fast i
kaeden, blive trukket med og ramme brugeren, hvorved han
eller hun risikerer at komme til skade.

GRUNDLAGGENDE SKARETEKNIK

Almene anvisninger

+ Motoren skal altid kere pa det maksimale omdrejningstal,
mens der skaeres.

« Efter hver skeering skal man nedszette motorens omdrej-
ningstal (hvis motoren kerer ved et hgjt omdrejningstal i
lang tid uden belastning, d.v.s. hvis keeden drejer uden
belastning, opstar der alvorlige maskinskader).

+ Nar man skeerer oppefra og ned = traekker keeden.

+ Nar man skaerer nedefra og op = skubber keeden.

G1.Fgr man pabegynder skeerearbejdet, skal man tage

hgjde for falgende fem omsteendigheder:

1 Skeereudstyret ma ikke sidde fast pa selve skeerestedet.

2 Den genstand, der skal skeeres over, ma ikke skilles ad
ved brud.

3 Keeden ma ikke ramme jorden eller nogen genstande i
lgbet af eller ved afslutningen af skeeringen.

4 Er der fare for tilbageslag?

5 Kan jordbunden eller andre eksterne faktorer fa jer til at
miste balancen?

A

GIV AGT! Hvis motorsaven sidder fast pa
skarestedet: SLUK FOR MOTOREN! Haev stam-
men eller flyt den ved hjlp af en tyk gren, en
stolpe eller en bjelke. Man skal ikke prove at fri-
gore motorsaven ved at ryste eller hive i den, da
man ellers risikerer at komme til skade pa
kaeden eller at beskadige handgrebet.

ANVENDELSE AF MOTORSAVEN

Den nedenstaende liste er en teoretisk behandling af de mest
almindelige situationer, man kommer ud for i forbindelse med
anvendelsen af en motorsav.

SKARING
G2. Stamme som ligger pa jorden
1. Der er ingen fare for, at keeden sidder fast eller for brud
pa stammen. Man skal skeere hele stammen igennem,
oppefra med en nedadgaende beveegelse. Udvis for-
sigtighed ved afslutningen af skeeringen for at undgé,
at keeden kommer i bergring med jordbunden. Hold
keeden pa maksimal hastighed og veer parat til at klare
uventede forhold.
A Stop ved 2/3 af stammens tykkelse, om muligt (kan
stammen vendes om?).
B Vend stammen om og skeer den helt over, oppefra
med en nedadgaende bevaegelse.

G3.Den ene ende af stammen stotter
1. Fare for brud under skeeringen.
ABegynd skeeringen pa undersiden, indtil man nar
frem til ca. 1/3 af stammens diameter.
B Fuldend skeerearbejdet pa oversiden, idet man kom-
mer ned til den forste skeering.

G4.Begge ender af stammen statter

1.Begge ender af stammen stotter. Risiko for sam-
menklemning af kaeden.
A Begynd skeeringen pa oversiden, indtil man nar frem
til ca. 1/3 af stammens diameter.
B Fuldend skeerearbejdet pa undersiden, idet man
kommer op til den farste skeering.

ALMENE RAD VEDRGRENDE TRAF/ALDNING

2 GIV AGT! Under feldningen, nar stangen er

parallel med jorden, kan kadebremsen kun
G5. Sikkerhedsafstand

aktiveres ved inertikraft.
Sikkerhedsafstanden fra det tree, der skal feeldes, er 2,5
gange treeets hgjde. Man skal serge for, at der ikke befinder
sig nogen uvedkommende indenfor det farlige omréade for og
under feeldningen.

G6. Faelderetning

Mélet med feeldningen er at fa treeet il at falde pa den bedste
made med henblik pa den efterfalgende beskeering og udhug-
ning af stammen, helst pa en jordbund, man kan ga henover
uden besveer. Man skal sarge for, at treeet ikke kan komme til at
sidde fast i et andet, mens det falder. Det er nemlig meget far-
ligt at fa et tree, som sidder fast i et andet, til at falde til jorden.
Nar man har besluttet sig for, i hvilken retning traeet skal falde,
skal man vurdere, hvilken vej det er naturligt for traeet at falde.
De afggrende faktorer er falgende:

* Treeets heeldning

* Dets runding

* Vindens retning

* Grenenes teethed

* Veegten af eventuelt ophobet sne.

En anden vigtig faktor, som ikke ber undervurderes, selvom
den ikke har nogen indflydelse pa hvilken retning, treeet falder
i - men alligevel er vigtig for jeres sikkerhed - er tilstede-
veerelsen af udterrede eller overrevne grene, som under
feeldningen kan falde af pa farlig vis.

GIV AGT! | forbindelse med sveere feldeopgaver

A skal man fierne hgrevarnene, sa snart man er

faerdig med skaeringen, saledes at man kan here

usadvanlige lyde og eventuelle varselssignaler.

G7. Beskering for overskaring og flugtvej

For beskeeringen geelder de samme regler som for almindeli-

ge skaereopgaver.

1. Man skal fierne de grene, som hindrer arbejdet. Man skal
begynde oppefra og arbejde sig nedad, idet man skal
sgrge for, at stammen befinder sig mellem sig selv og
motorsaven som vist pa billedet, saledes at man ikke kan
blive ramt af grenene. Man skal fierne de sveereste grene
enkeltvist. Man ma ikke arbejde over skulderhgjde.

2. Ryd omréadet rundt om treeet for beplantning og undersag,
om der findes hindringer (sten, rgdder, grefter osv.), séle-
des at man har en flugtvej uden hindringer.

Denne flugtvej skal befinde sig cirka 135° leengere tilbage
end den retning, stammen falder i.

FALDNING

Feeldningen skal udfgres med tre overskeeringer. Man skal
starte med den @VERSTE SKRASK/RING, hvorefter man
skal udfere den NEDERSTE SKARING og til slut selve
FALDNINGEN.
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Hvis disse tre skeeringer foretages rigtigt, far man fuld kontrol
over, i hvilken retning traeet falder.

G8. Skraskaring

1.Man skal ferst og fremmest udfere den @VERSTE
SKRASK/ERING péa den side, treeet skal falde i. Bliv pa hejre
side af treeet og skeer med kaeden, saledes at den traekker.
Man skal derefter udfere den NEDERSTE
SKRASK/ERING, s& man kommer helt frem til den gverste.

2. SKRASK/ERINGENS dybde skal udgere 1/4 af stammens
diameter, med en vinkel pa mindst 45° mellem den gverste
o0g nederste skeering.

3. Det sted, hvor de to skeeringer mades, kaldes for
SKRASK/ERINGSLINIEN. Denne linie skal veere fuldsteen-
dig vandret og retvinklet (90°) i forhold til den retning, treset
skal falde i.

G9. Fzeldning

P4 den anden side skal man foretage selve feeldningen lige

over skraskeeringslinien. Man skal std pa venstre side af

treeet og skeere med kaeden, saledes at den traekker.

1.Selve feeldningen skal foretages 3-5 cm over
skraskeeringslinien.

Anvendelse af hagen:

2. Hagen anvendes som midterpunkt i forbindelse med over-
skeering af treestammer og traefeeldning. Den anvendes rig-
tigt ved at seette den fast i barken eller stammens overfla-
de, da man derved far bedre kontrol over skeereretningen.
Man skal arbejde med keeden ved fuld hastighed, og lad
klingen treenge langsomt gennem stammen. Serg for, at
treeet beveeger sig i den retning, det skal falde i. Indseet en
FALDEKILE eller en DIRK, sa snart dette er muligt.

3. Den OVERSKARING, HVORMED TRAET FALDES,
skal ved afslutningen veere parallel med

SKRASK/ERINGSLINIEN, hvorved der skal veere en
afstand pa mindst 1/10 af treestammens diameter mellem
dem. Den del af stammen, der endnu ikke er skaret over,
er MIDTERPUNKTET.

4. MIDTERPUNKTET er det haengsel, der far traeet til at falde
i den rigtige retning.

5. Hvis MIDTERPUNKTET ikke er passende, hvis det er
savet helt over eller skraskeeringen er udfert forkert, er det
ikke muligt at kontrollere, hvordan traeet falder.

6. Sa snart man er feerdig med skraskeeringen og den over-
skaering, hvormed treeet faeldes, skal treeet begynde at falde,
alene eller ved hjeelp af en FAELDEKILE eller en DIRK.

Til treefeeldning anbefales det at anvende en stang, der er
lengere end stammens diameter, séledes at man kan udfere
SKRASKARINGERNE OG F/ALDNINGEN med EN
SKARING (Javnfer de “Tekniske Specifikationer”, hvor stan-

GIV AGT! Det frarades, at brugere, der ikke har
ret meget erfaring, falder et tree med en klinge,
der er kortere end stammens diameter!

gens anbefalede leengde er angivet).
G10. BESKARING
GIV AGT! De fleste af de ulykker, der skyldes til-
A bageslag, opstar i forbindelse med beskarings-
opgaver. Man skal holde gje med klingespidsens
placering, mens man skarer grene af.
Man skal indtage en sikker stilling. Man skal st& pa venstre
side af treestammen, med motorsaven teet pa kroppen, mens
man arbejder. Man skal statte hele kroppen mod treestammen
s& hurtigt som muligt.

H. Karburator

en hgj temperatur.

gasarter i narheden.

GIV AGT! Motorsaven ma under ingen omstandigheder startes, hvis klingen,
kaeden og koblingsvarnet (kaedebremsen) ikke er sat pa. Man risikerer ellers, at
koblingen frigeres, og at man derved kommer til skade.

GIV AGT! Under anvendelsen og lige efter motorens standsning nar lyddeemperen

Sorg for ikke at komme i kontakt med den for at undga forbraendinger. Udvis sterst
mulig forsigtighed for at undga brand, hvis der er breendbare materialer eller

GIV AGT! Det anbefales at lade reguleringen af karburatoren foretage pa et autori-
seret servicevaerksted. Det er yderst vigtigt, at reguleringen af karburatoren fore-
tages rigtigt, da man ellers risikerer, at apparatet udszaettes for alvorlige skader.

H1. FUNKTION

+ Karburatoren regulerer motorens omdrejningstal via spee-
deren. Luften og benzinen blandes i karburatoren.
Blandingsforholdet kan reguleres. For at f& mest ud af
motorsavens kraft, skal karburatoren vaere rigtigt reguleret.
+ Med skruen T regulerer man speederens stilling ved mini-
mum. Hvis man drejer den med uret, haeves motorens
omdrejningstal ved minimum, hvorimod det saenkes, hvis
man drejer mod uret.
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REGULERING

GIV AGT! Man skal udvise sterst mulig forsig-

A tighed under reguleringen af karburatoren, da
man kan komme alvorligt til skade, hvis kaden
bevager sig.

Karburatoren reguleres for at tilpasse motoren de klimatiske

forhold pa egnen, den anvendte slags benzin og den anvend-

te olie il totaktsmotorer.




Karburatoren justeres ved afprgvningen pé fabrikken. Der
kreeves normalt ikke nogen reguleringer. Hvis de forhold, der
har indvirkning pa karburatorens funktion, kraever en ny
regulering, skal man ngje overholde nedenstaende anvisnin-
ger.

Fer der foretages hvilken som helst regulering, skal man
kontrollere, om luftfiltret er rent og cylinderdaekslet er pa
plads.

AFSLUTTENDE REGULERING AF MINIMUM T
Reguleringen af minimum foretages ved hjeelp af skruen T.
Drej om ngdvendigt skruen T med uret, mens motoren kerer,
indtil keeden begynder at dreje. Drej den derefter mod uret,
indtil keeden star stille. Minimum er rigtigt reguleret, hvis
motoren karer regelmaessigt i samtlige stillinger og med et til-
fredsstillende spillerum, inden kaeden begynder at dreje.
Hvis | er i tvivl om noget, bedes | henvende jer il et autorise-
ret servicecenter.

I. Vedligeholdelse af sikkerhedsanordningerne

GIV AGT! Man skal ngje overholde vedligeholdelsesanvisningerne i denne bru-
gervejledning. Motorsaven skal vaere slukket, mens der foretages vedligeholdel-
se. Motoren ma kun startes, hvis dette er en del af fremgangsmaden, og man skal
overholde de almene sikkerhedsnormer.

GIV AGT! Der skal foretages vedligeholdelse af sikkerhedsanordningerne, for
motorsaven anvendes. Hvis motorsaven ikke bestar en af de nedenstaende kon-
troller, ma den under ingen omstandigheder anvendes. Man skal henvende sig til
et af de servicecentre, der er opfort pa listen, som findes i motorsavens pakning.

11. Kedebremse med beskyttelse mod tilbageslag

A

GIV AGT! Man ma under ingen omstaendigheder
afmontere eller manipulere kadebremsens
mekanisme. Hvis den ikke fungerer ordentligt,
eller hvis man skal skifte nogle enkeltdele, skal
man henvende sig til et autoriseret servicecenter.

. Man skal med jeevne mellemrum rense bremsen og kob-
lingens tromle for at fierne spaner, harpiks og snavs (uden
at afmontere bremsen) og man skal se efter, om bandet er
slidt. (Hvis bremsebandets tykkelse er mindre eller lig med
0,60 mm pa det sted, hvor det er mest slidt, skal man lade
det udskifte pa et autoriseret servicecenter).

. Man skal kontrollere, om beskyttelsesanordningen er intakt

og ikke fremviser tydelige defekter, sasom beskadigelse af

materialet.

Ryk beskyttelsesanordningen frem og tilbage for at kon-

trollere, om den bevaeger sig ubesvaeret, samt om den sid-

der godt fast i koblingsveernet.

4. Stil motorsaven sikkert og seet den i gang. Se efter, om

kaeden drejer ubesvaeret.

Hold fast i handgrebet med begge haender.

Tryk pa speederen og udlgs keedebremsen ved at presse

det venstre handled mod tilbageslagsbeskyttelsesanord-

ningen uden at slippe handgrebene. Kaeden skal speerres
med det samme.(Man skal ikke blive ved med at trykke pa
speederen, da man risikerer at gdeleegge bremsen).

N

N

ad
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12. Speerring af speeder

1. Kontrollér om speederen er spaerret pa minimum, nar tap-
pen befinder sig i hvilestillingen.

2. Tryk pa speederspaerremekanismen, og kontrollér, om den
gar tilbage til hvilestillingen, sa snart den slippes.

3. Kontroller om speederen og speederspaerremekanismen
beveeger sig frit, samt om returfjedrene fungerer ordentligt.

4. Start motoren og accelerér sa meget som muligt. Slip spe-
ederen og kontrollér om keeden stér helt stille, nar den
standses. Hvis keeden bliver ved med at beveege sig, skal
man undersgge, hvordan minimum er reguleret (Jeevnfar
“Regulering af karburator”).

13. Keedesparretap

Kontrollér om keaedespaerretappen er intakt, samt om den er
fastmonteret rigtigt pa motorsavens legeme.

14. Beskyttelse bagtil af hgjre hand

Kontrollér om beskyttelsen af den hgjre hand er intakt og ikke
fremviser tydelige defekter, sasom beskadigelse af materialet.
15. Vibrationsdemper

Man skal med jeevne mellemrum kontrollere, om deemperne
er intakte, ikke er deforme eller beskadigede.

Kontrollér om de sidder fast mellem motorenheden og hand-
grebsenheden.

16. Stopkontakt

Start motoren og kontrollér om den standser, nar man stiller
kontakten pa stop.

‘ L. Periodisk vedligeholdelse

SLIBNING AF KADEN OG KONTROL AF SKAREDYBDEN

GIV AGT! Hvis kaden ikke er rigtigt slebet,
A oges risikoen for tilbageslag. Nedenstaende

anvisninger galder udelukkende for den anbe-
falede kade. Motoren skal vare slukket, mens
kaeden slibes.

L1 Almene anvisninger vedrgrende kadeslibning.
Keeden skal altid veere skarp. Hvis stangen skal presses mod
treeet, for at keeden skeerer, og hvis spaneme er meget fine,
er det et tegn pa, at keeden ikke er slebet ordentligt. Hvis der
ikke dannes spaner ved skeeringen, er keedens skarpe kant
forsvundet helt og traeet pulveriseres under skeeringen.
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Hvis kaeden er skarp, gar den selv gennem treeet og den
frembringer store, lange spaner.

1. Keedens skeer bestar af et SK/ERELED med en TAND (A)
og en SPIDS TIL DYB SKARING (B). Disses forskydning
bestemmer skaeringens dybde.

-

GIV AGT! Faren for tilbageslag oges betydeligt i
A tilfelde af falgende afvigelser fra anvisningerne:
+ FOR STOR SLIBEVINKEL
+ KLINGENS DIAMETER FOR LILLE
For at slibe keeden ordentligt, skal der anvendes EN FILSKINNE
og EN RUND FIL. Filens diameter skal udgare 3/16” /4,8mm.
strammeren; kontrollér om keeden er strammet ordentligt,
samt om den er spaerret med sikkerhedsbremsen. Man und-
gar saledes, at kaeden bevaeger sig sidelaens, hvilket ger det
.Man skal altid begynde pa indersiden, nar man sliber
skeeretanden, og arbejde i udadgaende retning, hvorved
man skal lette presset pa filen i tilbagegaende retning.
en filskinne.
Under slibningen skal filen placeres saledes, at skeeret
overholder fglgende tre vinkler:
“B” ydre sidevinkel 85°- 90°
“C” indre sidevinkel 60°
2. Filen skal placeres og arbejde parallelt med stangen.
séledes, at den befinder sig omtrent 0,5 mm laengere oppe
end det gvre skeer, lodret.
Man skal altid slibe alle teender pa samme side samtidigt,
den anden side.
Alle teender skal slibes saledes, at de far den samme leeng-
de for at opna en regelmaessig skeereflade i traeet.
Nar teenderne slibes, formindskes skeeredybden.
Man skal kontrollere skeeredybde begraensningsanordninger-
nes hgjde, nar kaeden er blevet slebet adskillige gange.
ovre skeer.
Kontrollér hgjden ved hjeelp af skabelonen og fil den over-
skydende del af.

L2 Slibning af teenderne
+ FOR LILLE SLIBEVINKEL
Placér keeden pa stangen og stram den ved hjeelp af keede-
sveerere at udfere slibningen.
Det er nemmere at udfere dette arbejde, hvis der anvendes
“A” gvre vinkel 30°- 35°
3. Man opnar mere ngjagtige sidevinkler ved at placere filen
hvorefter man skal vende saven og gentage proceduren pa
4. SKAEREDYBDE BEGRANSNINGSANORDNINGER
De skal helt ngjagtigt befinde sig 0,0257/0,65 mm under det
Afrund derefter begraensningsanordningens forside (D).

L3 DAGLIG VEDLIGEHOLDELSE

A

Luftfilter Man skal rense filtret mindst én gang om dagen, og
helst ogsa oftere, hvis der arbejdes under svaere forhold. Fjern

GIV AGT! Serg for, at motoren er slukket, for der
foretages enhver form for vedligeholdelse.
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fitlret som vist pa billedet, og rens det forsigtigt med trykluft.
Hvis der opstar behov for en grundigere rengering, kan det
vaskes med saebevand.

Nar filtret pamonteres igen, skal man kontrollere, om det luk-
ker godt til mod dets leje. Filtret bliver aldrig helt rent igen.
Man skal derfor skifte det med et nyt med jeevne mellemrum.
Hvis filtret er defekt, skal det udskiftes med det samme.

M1 Skearestang Man skal rense rillen (K) og hullerne (L),
hvor olien lgber igennem, omhyggeligt. Vend stangen med
jeevne mellemrum, séledes at der opnas en regelmeessig sli-
tage. Skulle gennemlgbsrillen veere slidt, eller hvis fugerne er
for dybe, skal den udskiftes. Rens kaedens skinne. Smer
stangrullen med lejefedt.

M2 Kaedeoliepumpe Kontrollér om den automatiske pumpe
til smering af stang og keede fungerer rigtigt. Ret stangen
mod en lys overflade, pa omtrent en snes centimeters
afstand. Efter et minuts tid, ved % gas, skal der veere tydeli-
ge oliepletter pa overfladen. Hvis pumpen ikke fungerer, skal
man henvende sig til et autoriseret servicecenter.

Brandstoffilter
Udskiftningen foretages ved at fierne tankens daeksel og tage
filtret ud med en metalkrog. Filtret skal helst udskiftes mindst
én gang om aret.

M4 Kade Slib keeden og kontrollér om den er rigtigt stram-
met. Hvis den er slidt, skal man lade den udskifte pa et auto-
riseret servicecenter. Nar skeeretanden kommer ned pa 4
mm, anses keeden for at vaere slidt, og den skal skrottes.

M3 Kadens traekrulle

Kontrollér om kaedens traekrulle er slidt. Skulle det veere nad-
vendigt at udskifte den, skal man henvende sig til et autorise-
ret servicecenter.

L4 Startanordning Kontrollér startanordningen og snoren og
rens luftristen udvendigt. Kontrollér om snoren automatisk gar
tilbage til udgangsstillingen.

A

GIV AGT! Startanordningen er forsynet med en
spaendt fieder. Anordningen ma ikke abnes, da
der er fare for at komme til skade. Hvis startan-
ordningen er defekt, skal man lade den repare-
re pa et autoriseret servicecenter.

Motrikker og skruer
Kontrollér om mgtrikkerne og skrueme er ordentligt strammet.

L4 Tandrer

Rens teendraret og kontrollér om elektrodens afstand udger
0.5mm. Skift den, hvis den er slidt. Anvend den seerlige
negle, der falger med.

GIV AGT! Hvis der opstar behov for at udskifte

tendroret, skal man erstatte det med et teendror
af den anbefalede type. Andre tandrer kan
beskadige motoren.



Tekniske specifikationer

Motor

Cylindervolumen cm?® 42 46 49 51
Cylinders indre diameter (mm) 41 43 44 45
Slagleengde (mm) 32 32 32 32

Motoromdrejninger pr. min. (min')

2500 2500 2500 2500

Maksimalt, anbefalet omdrejningstal (min-")

12500 12500 12500 12500

Effekt (kW@rpm) (1ISO7293)

2,0/9000 2,2/9000 2,3/9000  2,5/9000

Taending
Meerke/Teendingstype Walbro / Phelon - Electronic
Teendrar Champion RCJ7Y / NGK BPMR7A

Afstand fra elektrode (mm)

06-0,7

Brandstof, smgring

Braendstoftype

Walbro WT 738 / ZAMA C1Q-X5054

Braendstoftankens rumindhold (cm?) 450
Oliebeholderens rumindhold (cm?) 200
Veegt (uden stang, uden vaeske) (kg) 49

Stang-kaedekombinationer

Maksimalt antal teender keedehijul 6 - - -
Tandafstand keede (tommer) 3/8” - - -
Laengde (tommer/cm) 147135 - - -
16"/40
18’145
Kaedens hastighed ved maks. styrke (m/sek.) 16 - - -
Tandafstand (tommer/mm) 1,3 - - -

Maksimalt antal teender keedehijul

Tandafstand kaede (tommer)

7 7 7 7
0,325" 0,325" 0,325" 0,325”

Laengde (tommer/cm)

137133 137133 137133 137133
157138 157138 157/38 157138
18"/45 18"/45 18'/45 18"/45

Kaedens hastighed ved maks. styrke (m/sek.)

17,3 17,3 17,3 17,3

Tandafstand (tommer/mm) 1,3 1,3 1,3 1,3
Stgjniveau

FEkvivalent lydtrykniveau ved operaterens gre i dB(A) (EN 27182) 99,5 99,5 99,5 100
Garanteret lydintensitet LwAav dB(A) (ISO 9207) 110 110 110 109
Malt lydintensitet LwAav dB(A) (ISO 9207) 109 109 109 108
Vibrationsniveau

Handgreb fortil (m/s?) aw, av (ISO 7505) 48 51 5 3,2
Handgreb bagtil (m/s?) aw, av (ISO 7505) 8,1 8,7 8,5 9,5

EU-erklzering om overensstemmelse (galder kun Europa) (Direktiv 98/37/EQF, Annex Il, A)

E.O.P.l. Via Como 72, 23868 Valmadrera (LC) Italia, erklaerer hermed og patager sig det fulde ansvar for, at motosavene CS010
fra 2004 argangsserienummer og fremad (aret er angivet i klartekst pa typeskiltet plus et efterfelgende serienummer), modsvarer
forskrifterne i RADETS DIREKTIV: - i henhold til den 14. juni 1989 “ang&ende maskiner” 98/37/E@F, samt nu geeldende tilleg; - i
henhold til den 3. maj 1989 “angdende elektromagnetisk kompatibilitet” 89/336/E@F, samt nu geeldende tilleeg; - Direktiv

2000/14/EQF (Annex V).

Felgende normaliserede standarder er geeldende: EN292-2:1991 + A1:1995, EN608:1994, ISO 11681-1:2004, EN ISO

14982:1998. Den leverede motorsav er i overensstemmelse med det produkt, der er godkendt i henhold til EU-typekontrol.

Tilmeldt: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, S-754 50 Uppsala, Sverige, der har udfart EU-typekontrol

Vestece Gyl

Valmadrera, 16.07.04
Giuseppe Todero (Direttore Tecnico)
Pl
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